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S — Alempaa tutkimusta

Vepsalainen ei-kristillinen henkilonnimistd on verrattuna suomalaiseen,
virolaiseen ja osaksi my0s karjalaiseen vahan tiedossa. Sita ei ole
varsinaisesti tutkittu. Joitakin mainitoja 1400-1500-lukujen asiakirjoissa
esiintyvista (lisd)nimista loytyy [[Nonos1949]. Viljo Nissila on tuonut
eraitd satunnaisia vertauksia vepsasta [Nissila 1967]. Olen itse tehnyt
yleiskatsauksen vepsalaiseen henkilonnimistéon [Mullonen | seka
tarkastellut sen jalkia paikannimistossa [Mullonen 1994, 2000].
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™. El-kristillista henkilonnimistoa asiakirjoissa

e ————— ——— ————————— —

Tiedossa oleva asiakirja-aineisto on aika niukka. 1400-1500-luvun
verokirjat IHucyosvie knueu Obonexcckoui namunst 1496, 1563, 1582/83
sisaltavat noin puolisataa patronyymia / lisdnimea ja yhta paljon
vepséalaiseen ei-kristilliseen henkilonnimeen perustuvaa asutusnimea

Ei-kristillista henkilonnimistoa 1400-1500-luvun asiakirjoissa

BaHko OkceHTbeB MoxrTov (1563): mahtai ‘mahtaja’

[Mpowko TumodeeB PsHxa (1563): ranz ‘|orppo’

Muxanko Kuwkyes. kiSkaitada ‘syoda ahneesti’, vrt. kisk/koda
ahmattr’

®omKka bypyHaaes. buru ‘heliseva kello, tiukku’, burundab ’helisee’,
kKuvannollisesti |Oorposta

[lpoka Tyryes. vrt. veps. tuhoi/pa ‘porropad’

Bactok KgpauH. karz ‘rumat kasvot’

Muxanka Kopbyes. korb ‘kaurajauhoista saatu sekoite’,
kuvannollisesti tyhmasta
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Ei-kristillista henkllonnlmlstoa 1400 1500 luvun asutusnimissa

[ yvryroBo [Guigutovo], 1563 Andoman pogosta: huiged
‘hapeisaan oleva, nolostunut’

Lep Ha Hopaybe peyke bygpuHo < *TlyopuHo [Pudrino]: pudr
‘puuro’, kuvannollisesti tyhmasta

[Toy. Ha WLnmo3sepe npotuB JlambacosBa [Lambasovo]: lambas
‘lammas’

noJ. Haloviserose rope [Toivetova] Vinnitsan pogostassa:
*Toivot, *Toivet "toivottu’

nep. Ha yctb Ceepu croset Pez2avyesckasi [Regacovskajal:
*rohac 'kookas, jykeva, lihava’ (vrt. karj-aun.)



\ Ei-kristilliset nimet vepsala|5|ssa sukunimissa
\

Lis&nimipohjaisiin patronyymelhln perustuvat eraat nykylset
sukunimet - seka viralliset etta epaviralliset (kaikkiaan tiedossa
noin puolisataa sukunimed). Aanisvepsalaisia esimerkkeja
(-hiine- tai -hne-loppuisia) on enemman kuin muilta
vepsalaisilta alueilta, mahdollisesti alueellisesti viereisesta
karjalaisesta vaikutuksesta:

Ropakohne: ropak ‘rokko’, Rusteihiirie: rusked, vartalo rustt-
‘punainen’, Ramegahne, Ramhiine. rama-, rameg- ‘ramista’,
vrt. ven.vastine [ pomoB,

Myra4yes < Muhacuhne: muhac ‘hymyileva, myhaileva;
[lackayeB < PaskaCuhne: paskacC ‘varpunen’, [abyxoB <
Habukahne: habuk ‘haukka’, bowakos < Bosakohne: bosak
‘oinas’




\ _El-kristilliset nimet vepsala|3|ssa sukunimissa
it

Keski- ja etelavepsalainen sukunimikaytto pohjautuu
genetiivimuotoisiin asuihin tai sellaisiin, missa ei kaytetty mitaan
johdinta tai paatetta.

Esimerkkina keski- ja etelavepsan rajalta N'urgoil- kylan
sukunimia :

Kondjan Ol'sa — Megsenes Anekceun (kondi ‘kontio, karhu’)
Pul’k Ondrei — NyneknH AHgpen (pul’k ‘kuula’)

Kagen Samson — KykyuwiknH CamcoH (kagi ‘kaki’)

Iatl'as Vas’ka — Tatnawes Bacunun ('atl’as-makl’as ‘mullin
mallin’)

Torakon Potas — TopskoB NoTan (tor'ak ‘riitaisa, tappeleva’)

Kabrisan Ancu — KabpsiweBa AHHa (kabrostada ‘ottaa kouraan;
ottaa syliin’)
Somb Ars’a — LLIoMBYH ApceHuii ?




S — -I-malliset (ven. -ici / -ici) asutusnimet
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Paikannimet, varsinkin asutusnimet,
oy Edogpo ovat rikkain ja luotettavin vanhan
vepsalaisen henkilonimiston lahde.

N Arvokkaimman ryhman
; | K 4 | muodostavat -la-loppuiset
\ \m“ " kylannimet (vepsalaisittain -I-
R \ \ Al o] o e loppuiset) Karhil, Kokoil, Ving|
f} <\x o 1| -I-nimet ovat mukautuneen vengjaan
N o joko -a-loppuisina:

Fataxere 1", /\) -+ &Ll Korvoil = Kopeana / Korvala
Sy A tai -ici / -i¢i loppuisina:
Karhil - Kapaunu4u / Karginici

asutusnimien levikki (mukaan luettuna
entinen vepsalainen asuma-alue)



Vepsalaiset -l-asutusnimet ovat varsin muinaisia
(ensimmainen maininta jo 1200-luvun asiakirjoissa). Niiden
korkeaa ikaa todistaa mm. se, etta ne

- perustuvat vain ei-kristillisiin henkilonnimiin

- eslintyvat etupaassa varhain asutulla keskivepsalaisella
asuma-alueella, jonka merkkina ovat vepsalaiset kurgaanit
| ja Il vuosituhansien vaihteelta.

- toimivat usein kylaryhmien eika yksityisten kylien nimina



— Esikristillisia etunimia asutusnimissa

- — —— — —— —————

Varsinaiset etunimet lyotyvat vain historiallisilta vepsalaisilta asuma-
alueilla, joiden merkkina ovat keskiaikaiset kurgaanit, mika voisi
osoittaa, etta perinteelliset nimet havisivat aika varhain pois
vepsalaisesta kaytosta, mahdolisesti kristinuskon tulon myaota:

UmoyveHuybl [Imocenici] < ve *Himacal, hn Hima / Himac
‘kaivattu, odotettu (lapsi)

Banodanuusl [Valdanicy] < ve *Valdal, hn Vald

Jlem6oesuy4u [Lembovici] < ve *Lemboil, hn Lemboi
Kaub6ona [Kaibola] < ve *Kaibl, *Kaibol, *Kaibal, perustuu
Ikivanhaan ims:een henkilonnimeen, kaivata-verbikantaiseen
nominiin.

Umonoeo [Imolovol< ve*Himoil, hn Himoi, Himo, Hima

————— - — — - — ————— —



\ Litkanimia -l-asutusnimissa

Valtaosa vepsalaisista -I-mallisista asutusnimista perustuu
liikanimiin tai liikanimitapaisiin ilmauksiin:

*Hurjal, *Huril - ven. Fypenu4u [Gurenici], vrt. sm hurja, ka huri
‘raivokas, mieleton, hullu’. Vepsassa verbi hureita, hurkta ‘tehda
vauhdikkaasti'.

Korbal ~ Korbol (ven. KopbuHunun): veps. korboi ’kaurajouhoista
saatu sekoite’ [CBA]. Useampaa puuroa, jauhoseikotetta merkitsevaa
sanaa on kaytty ims:ssa kielissa metaforisesti tyhmasta, holmaosta.
Karhil (ven. KapauHuyuu): vrt. karhi, karhakka, karhatsu
‘'vastahakoisesta ihmisesta, huonosta aksysta vaimosta’, karhollaan
‘pahalla tuulella, areana’ [SMS].

*Horpal - ven. Fepnunu4u [Gerpinici]: *HoOrp, veps. horpotada
lorpotella’. Vrt. aunukselainen kylannimi Horppal (Fepnans).

Vingl (ven. BuHHuMubl): *Ving, *Vingoi, vrt. ve vinkta : vingub ‘vinkua,
Kitist&’




\ Ihminen -l-asutusnimissa

MyQ0s elainten nimet esiintyvat lisanimien tehtavassa:

Hubjoil (ven. FO6uHu4u):
hn *Hubjoi (veps. hibj ‘hyypia’, joidin -oi ), kuvannollisesti
yksinadisesta jurosta inmisesta.

Haragol (ven. XaparnHnum): hn. Harag, vrt. sukunimi Haragohne
Aanisvepsassa, vrt. haragan/pasoi 'turhaan nauravasta’, haragan/su
‘sahlari, hosottaja’

Hargolil: hn. Hargoi (Kettunen 1955: 52), ve harg ‘hark&’

MasizuHu4yu < *Majagal, hn *Majag (ve majag ‘majava’),
kuvannollisesti sellaisesta, jolla on likainen naama

Reboil (ven. Pebosu4u): hn Rebol (ve reboi ‘repo’), vrt. sukunimi
Reboihiine Adnisvepsassa.
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\epsalaisia henkilonnimia -I-/ -uyu-  asutusnimissa

On olemassa ainakin parikymmenta -la-mallista asutusnimea
nykyiselta seka entiseltd vepsankieliselta alueelta, jotka odottavat
etymologista ratkaisua (luettelossa alleviivatut):

Noidal, Ozroil, Rahkoil, Reboil, Kakoil, Karhil, Kikoil, Pecoill, Terl (<
*Tervl), Korvoail, Vilhal, N'urgoil, Varbal, Mul’jell, Caqil, Sond’al jne.:
Banodaruusl, 'eprniuHuyu, 'ypeHu4u, KypukuHu4u, Jlembosuyu,
MycmuHu4u, lNuxeesuyu, PyckoHuuekl, oHauHU4U, Ywmoesu4u,
AswuHuub!l, KyHesu4u, JlagsuHu4u, HrobuHu4u, [Nlaxmosuyu,
PekuHu4u, KonokorbHUUbI jne.

Eraiden nimien kohdalla vaatii selvittelyda nimeamisen maotiivi.

Aika usean nimen selvittelyssa joutuu kayttamaan hyvaksi ims:a
sukukielid, koska nykyvepsan sanavarat el riita — joko sana on
havinnyt vepsasta tai se kielimuoto, johon ovat syntyneet vanhimmat
-l-asutusnimet, varsinkin vepsan asuma-alueen lansirajalla, erosi
varsinaisesta vepsasta.
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— Soutjarw 1900 Iuvun kartalla

Verrattuna -I-mallisiin nimiin muut asutusnlmlen ryhmat perustuvat
enimmakseen kristilliperaiseen henkilonnimistoon. Ei-kristilliset lisanimet on
silti nakyvissa seka kylaryhmien osien etta erillisten pienkylien nimissa.

IEOHOBa Cenbra

Esim. Soutjarvi v.1926
koostui 10 kylasta. Niiden
nimista 8 sisalsi
henkilbnnimen, joista
vain yksi oli ei-kristillinen

Kukagd’ ‘Kukon nurkka’, "

Marklmattaz

asukkaat Kukoihiized, ¢
1800-luvun lopun
aslakirjoissa Kykoesbi
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Kukagd’
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Mel’kamattaz
Hamamattaz
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"“"*xxx Ei-kristilliset nimet vepsalaisissa asutusnimissa

.
-

Henkilonnimella ilmaistu maarite esiintyy eri perusosien rinnalla
yhdysperaisissa asutusnimissa:

Kurikanmagi: Kurik-likanimi perustuu sanaan kurik ‘puunuija’
metaforiseen merkitykseen ‘iso ja samalla tyhjahko paa’ [CBA].
Van’himansel’g. *Van’him 'vanhin’

Reboinkond: *Reboi 'repo’

Yksiosaiset henkilonnimiin perustuvat asutusnimet ovat tuleet
kayttoon 1800-1900-luvun vaihteessa, kun Venajalla Stolypinin
maatalousuudistuksen puitteissa syntyi lukuisia pientiloja.

Aanisvepsassa

Busak, Bosakoo. bosak ’oinas’ (sn. bylwiakos)

Habukad: sn. Habukahne, ven. [abykos, habuk ‘haukka’
Kobegid: sn. Kobegahne, ven. KobsruH, vrt. kobegata ‘torua’




Yhteenvetoja

- Vepsalaissa asutusnimissa on sailynyt lukuisia
itamerensuomalaisia ei-kristillisia henkilonnimia — seka
varsinaisia etunimia etta likanimia, jotka todistavat perinteisen
vepsalaisen henkilonnimijarjestelman itamerensuomalaisia
juuria.

-Varsinaiset etunimivartalot, joiden vastineita |0ytyy muualtakin
itdmerensuomalaisista kielista (*Vald, *Lemboi, *Himol),
rekonstruoituvat -I-mallisista asutusnimista vain historialliselta
vepsankieliselta alueelta. Perinteelliset nimet havisivat aika
varhain pois vepsalaisesta kaytosta.

-Valtaosa henkildnnimivartaloista on ilmaistu peijoratiivisilla
lisanimilla. Tama koskee seka vanhoja -lI-asutusnimia, etta
muita, mm. myohan syntyneita paikannimia.
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